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INTRODUCAO

Parabéns por adquirir um Pressurizador de
Agua KOMECO, desenvolvido para oferecer
maior conforto e bem-estar. Trabalhamos
com produtos que possuem alta tecnologia
garantindo mais durabilidade e seguranca.

Para sua maior comodidade, disponibilizamos
técnicos credenciados em diversas regides
do Brasil amplamente qualificados a prestar
servicos de instalacdo e manutencdo nos
produtos KOMECO.

Oferecemos também um servico exclusivo
de atendimento gratuito ao consumidor para
esclarecimento de duvidas, informacées sobre
asnossas assisténcias, instaladores e ouvidoria:

SAC

4007 1806

(Capitais e regides metropolitanas)

0800 701 4805

(Demais localidades)

ATE N AO Antes de solicitar a instalacdo de seu aparelho
leia todo o contetido deste manual.

Este produto deve ser instalado em acordo
com as normas vigentes e manual do usuario.
Se o aparelho for instalado fora das normas
exigidas, o cliente perde o direito da garantia
KOMECO.

A garantia estendida somente é concedida
através das nossas assisténcias técnicas
credenciadas.

Esse manual estd sujeito a alteragdes sem
aviso prévio. Para ter acesso a novas versoes
acesse o site www.komeco.com.br.



1. CARACTERISTICAS DA BOMBA

1.1 DIMENSOES (mm)

185mm

Saida de dgua

Entrada de agua
Caixa plastica

Termostato

Fixadores
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1.3 VISTA DETALHADA

Denominagao

Pecga

Denominagao

Peca

TAMPA PARA VALVULA

09

TAMPA CONEXAO ELETRICA

CAPACITOR

01

VALVULA DE RETENCAO

CARCACA

10

02

11
12
13

CONJUNTO MOTOR

03

TERMOSTATO

ANEL DE VEDACAO

04
05

TAMPA DA CARCACA

VEDANTE MECANICO

ROTOR

CHAVE DE PRESSAO

ESFERA

14
15

06

CUBA DE PRESSAO

07

BOTAO DA VALVULA

08
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1.4 FICHA TECNICA

TP 820 TP 825
Tensao (V) 127 - 220 127 - 220
Corrente de operacao (A) 32/16 52/2,6
Frequéncia (Hz) 60 60
Rotagao (rp.m) 3500 3500
Poténcia mecanica (CV) 1/4 (180W) 1/2 (370W)
Chave de pressao m.c.a.(kPa) - Liga 12 (120) 20 (200)
Chave de pressao m.c.a.(kPa) - Desliga | 24 (240) 30 (300)
Pressao maxima m.c.a.(kPa) 34 (340) 38 (380)
Pressao de succao m.c.a.(kPa) 7 (70) 7 (70)
Vazao maxima (L/min.) 35 42
Vazao minima de trabalho (L/min) 4 9
Vazao c/ 15 m.c.a. (L/min.) 20 25
Temperatura max. de agua trabalho (°C)| 60 60
Conexdes entrada/saida pol (mm) 374" (20) 1" (25,4)
Dimensdes (mm) 185 x 390 x 245 185 x 390 x 245
Peso (kg) 6.8 7.6

1.5 CARACTERISTICAS

-Facil Instalacdo e manutencéo;

-Pressurizacao automatica e motor de alta
performance;

-Protetor de sobrecarga automatica;
-Motor blindado de alta durabilidade;

-Carcacaemplasticodaengenharia,evitando
aparecimento de ferrugem;

-Desligamento automatico por execesso de
temperatura (méx. 60°C);

-Para drenar 4gua limpa acumulada na
construcaocivil, paraseraplicadoem prédios
altos, lagos e fazendas.

-Para ser usado na circulacdo de dgua para

jardim e no fornecimento de dgua para lava
carros automaticos;

-Ideal para rede de dgua com baixa pressao
paramaquina de lavar roupas e aquecedores
de 4gua, bombeamento de pogos e
abastecimento de caixa d'dgua;

-Bivolt, funcionamento em 127V e 220V
(alterar no proprio aparelho);

-Baixo ruido de funcionamento.
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1.6 COMO FUNCIONA O
PRESSURIZADOR

O pressurizador inicia seu funcionamento
a partir da queda de pressao na rede
entre o aparelho e os pontos de consumo.
Quando algum ponto de consumo é aberto
a pressdo na rede cai, e a chave de pressdo
que funciona como um interruptor liga o
aparelho. Assim que todos os pontos de
consumo sdofechadosa pressao volta a subir
na rede eimediatamente a chave de pressao
faz com que o aparelho desligue;

Assim sendo, para que o aparelho
permaneca desligado, a rede deve se manter
pressurizada, ou seja, ndo pode ocorrer

Valvula

de entrada

Encanamento
de descarga

Encanamento

qualquer tipo de vazamento ou saida de
agqua;

O pressurizador tem sensor de temperatura
com finalidade de interromper o
funcionamento do aparelho, caso a
temperatura da dgua atinja 60°C.

Caixa d'agua

Torneira
ou valvula

f‘uyl_f‘
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2. |NSTALAN DO O APARELHO O aparelho deve ter um disjuntor exclusivo;

2.1 RECOMENDACOES PARA
INSTALACAO

O pressuzirador deve ser instalado o mais
préximo do reservatério, objetivando um
maior rendimento;

Quando o pressurizador fica abaixo do
reservatorio, a distancia maximaentre o nivel
superior do mesmo e o aparelho ndo deve
passar de 2,0m. Quando o pressurizador ficar
acima do reservatoério a distancia maxima de
succao deve ser 7m;

A tubulacdo da entrada de agua e saida de
agua, numa extensao de 1,0m antes e apds o
aparelho deve ser de cobre ou PPR;

Instale bdia de nivel na caixa d'agua de
tal forma que quando se esgotar a agua
no reservatoério, a alimentacao elétrica do
pressurizador seja interrompida;

O pressurizador deve ser fixado a laje ou a
outra base firme. E conveniente que entre
o aparelho e a laje seja colocado algum
material que evite ruidos (borracha, etc);

As juntas de entrada e saida de agua devem
ser encaixadas e apertadas cuidadosamente
para ndo ocorrer vazamentos;

O uso de um filtro, antes do aparelho é
recomendada para evitar que ciscos e outros
tipos de materiais acumulem dentro do
aparelho ou na vélvula de retencao;

Nao vincular o ramal destinado a(s) valvula(s)
de descarga com o pressurizador;

Nao alimentar o pressurizador diretamente
com 4gua da rua;

O aparelho deve ser instalado protegido e
abrigado de sol, chuva, etc;

Antes de iniciar a operacdo confira todas as
ligacdes elétricas;

Se for preciso retire a tampa da valvula
de retencao e garanta que a carcaca fique
afogada;

Ligue odisjuntordestinadoao pressurizador;

Podesernecessarioquenoiniciodaoperagao
ou depois de um periodo prolongado sem
uso do aparelho seja necessario “descolar” o
motor e paraissoinsira chave Philips na parte
traseira do motor e gire-o no sentido horario;

Deixeoaparelhofuncionandodurantealguns
minutos com todos os pontos de consumo
abertos, depois va fechando um a um, até
que apds o fechamento do ultimo ponto
deve ocorrer o imediato desligamento.
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3.LIGACOES ELETRICAS

Estes pressurizadores estdo originalmente preparados para funcionarem com tensao 127V ou
220V, sempre revisar todas as ligagbes, conforme instrugdes a seguir. Na tampa da caixa plastica
que estd junto ao motor existe um esquema representando todas as ligacoes;

Antesdeiniciarasligacdesdosfios,tomartodososcuidados paraevitaracidentescomeletricidade.
O aterramento pode ser realizado através do parafuso que fixa a capa plastica do motor.

DIAGRAMA PARA 127V - 220V

DIAGRAMA ELETRICO
(4 }——e——NEUTRO
JUMPER DE TENSAO
(@)
MoTOR |21
©
(r
CONECTOR
O
==
PRESSOSTATO
LT
PROTETOR |GGA
TERMICO (6 ff——@——— FASE
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OBSERVACOES IMPORTANTES:

PARAMETROS DE ACIONAMENTO

-Os pressurizadores TP820 e TP825 sdo projetados para trabalharem com vazdo minima de dgua 4
e 91/min repectivamente, portanto use os pontos de consumo sempre respeitando essas vazoes,
pois caso contrario o aparelho ird ligar e desligar intermitentemente.

-A chave de pressao desses modelos oferece a possibilidade de ajuste para evitar o “liga/desliga”
intermitente. Essa regulagem deve ser realizada no momento da instalacdo, por assisténcia
técnica credenciada, pois em caso de ser preciso nova regulagem, o aparelho pode entrar em
funcionamento e nao mais desligar.

TEMPERATURA DE FUNCIONAMENTO
-Temperatura maxima de trabalho 60°C. Os modelos TP820 e TP825 tem termostato para
desligamento caso a temperatura exceda 60°C.

Atencao: Verificar a tensdo local onde sera aplicado este produto. Este produto esta ajustado de
fabrica para tensdao 220V.

Para alterar a tensdo, note que o produto acompanha dentro da sua caixa elétrica dois conectores
de tensao, informando 127V ou 220V. Dessa forma vocé define qual a tensao ultilizada em seu
produto.
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4. SOLUCIONANDO PROBLEMAS SIMPLES

SINTOMAS

Aparelho ndo liga.

Aparelho liga e desliga
intermitentemente.

Aparelho ndo
bombeia agua.

O aparelho ndo desliga.

SOLUCOES

-Verifique se o disjuntor do aparelho esta ligado.

-Verifique as ligagoes elétricas.

-Solicite assisténcia técnica.

-Verifique se ndo ha vazamentos, ou gotejamentos em algum ponto de consumo.
-Verifique se ndo ha sujeira no plugue da valvula de retengdo.

-Utilize os pontos de consumo com a vazdo minima de trabalho.

-Solicite assisténcia técnica.

-Verifique se os registros antes e/ou depois dos aparelhos estdo abertos.
-Solicite assisténcia técnica.

-Verifique se todos os pontos de consumo estdo realmente fechados.
-Verifique se ha agua no reservatério.

-Desligue imediatamente o disjuntor e solicite assisténcia técnica.

5. GRAFICO DE VAZAO X PRESSAO
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6. TERMO DE GARANTIA

TERMO DE GARANTIA

KROMECO

A garantia inicia-se a partir da data de
emissao da Nota Fiscal de Venda do produto
e tem prazo legal de 90 (noventa) dias,
conforme dispde o artigo 26, inciso Il da Lei
n°8.078, de 11.09.1990, Cédigo de Defesa do
Consumidor.

Se o produto for instalado por uma REDE
CREDENCIADA KOMECO esta garantia se
estende pormais 9 (nove) meses, totalizando
12 (doze) meses de garantia contra vicios
de fabricacdo, contados a partir da data de
emissao da Nota Fiscal de Venda do produto.
A REDE CREDENCIADA KOMECO deverd
emitir uma Nota Fiscal de Prestacao de
Servico, além do preenchimento do campo
“AUTENTICACAODEINSTALACAO" existente
neste termo de garantia, para que a garantia
estendida seja efetivada.

Quando for solicitar servico em garantia
tenha em maos: Manual do Usuario
e Instalacdo; Nota Fiscal de Venda do
Produto; Nota Fiscal de Prestacdo de
Servico de Instalacdo do Produto; Esta
é a Unica maneira de comprovacdo para
obter a garantia do produto, descrita neste
termo de garantia. Caso o proprietario ndo
possua os documentos acima citados ou
estes estiverem rasurados, alterados ou
preenchidos incorretamente, a garantia ndo
sera concedida.

Para a instalacdo dos produtos KOMECO,
com REDE CREDENCIADA KOMECO, acesse o
site: www.komeco.com.br.

Quando o Cliente optar por instalar o
aparelho através de assisténcia técnica
ndo credenciada, a KOMECO nao se
responsabilizara por mau funcionamento,
inoperancia ou qualquer dano provocado
durante a instalacdo. Nesta situacdo, o
produto terd somente a garantia de 90
(noventa) dias, conforme dispde o artigo
26, inciso Il da Lei n° 8.078, de 11.09.1990,
Codigo de Defesa do Consumidor.

A Garantia KOMECO sé cobre VICIOS DE
FABRICACAO.

A GARANTIA KOMECO
NAO COBRE:

-Regulagens em pressostato (chave de
pressao) ou fluxostato, ajustes e limpeza;

-Aparelho que contenha marcas e sinais
feitos com tinta metalica, colorida ou similar,
massa de acabamento, argamassa, cimento,
ou sujeiras de qualquer espécie;

-Defeitos decorrentes de:
a) mau uso ou uso indevido;

Manual de Usuario
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b) queda do aparelho ou transporte
inadequado;

¢) adicao de pecas adquiridas de outro
fornecedor;

d) ligacdo do equipamento em tensdo
inadequada, oscilacio de tensdo de
alimentacao;

e) exposicao do aparelho diretamente ao
sol, chuva, ventos, umidade excessiva ou em
locais com alta taxa de salinidade;

f) instalacdo em desacordo com o manual
que acompanha o aparelho;

g) uso com agua direto do fornecimento de
rua;

h) danos por falta de manutencao;

i) danos por sujeiras ou particulas sélidas na
agua que alimenta o pressurizador.

Esta garantia anula qualquer outra assumida
por terceiros, ndo estando nenhuma pessoa
juridica ou fisica habilitada para fazer
excec¢des ou assumir compromissos em
nome da KOMLOG IMPORTA(;AO LTDA.

LEMBRE-SE:

Os  servicos prestados (instalacao
ou garantia) por Assisténcia Técnica
Credenciada KOMECO, podem ter cobranca
adicional (deslocamento) em funcdo da
distancia entre sua residéncia, ou destino do

aparelhoea AssisténciaTécnica Credenciada
KOMECO. Exija sempre da Assisténcia
Credenciada KOMECO, ou Instalador nota
fiscal ou recibo com a descricao dos servicos
prestados. SO assim vocé podera solicitar a
garantia dos servicos de instalagdo (90 dias).

14 ROMeECO
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7. AUTENTICACAO DA DOCUMENTACAO

AUTENTICACAO DA INSTALACAO

O preenchimento deste formulario é obrigatério, podendo ser preenchido pelo Cliente ou
Instalador Credenciado, devendo conter assinatura e carimbo do responsavel pela instalacdo.
O preenchimento deste formuldrio ndo dispensa apresentacao de nota fiscal de compra e
comprovante de instalacdo por mao de obra Credenciada KOMECO.

Nome do Cliente:

Instaladora Credenciada:

Data:

Endereco da instaladora:

Telefone:

N° da nota fiscal:

Data:

Modelo do aparelho:

N° de série do aparelho:

Declaro ter instalado este aparelho dentro das normas vigentes e de acordo com este manual.

Nome Instalador Credenciado RG Instalador Credenciado

Para garantir maior durabilidade ao seu equipamento realize manutencéo preventiva
anualmente.
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